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Ogtoszenie dodatkowych
informaciji, informacje o
niekompletnej procedurze lub
sprostowanie

Sekcja I: Instytucja zamawiajaca/podmiot zamawiajgcy

1.1) Nazwa, adresy i punkty kontaktowe:

Oficjalna nazwa: Krakowski Holding Komunalny SpétkaKrajowy numer identyfikacyjny: (jezeli jest

Akcyjna w Krakowie znany)

Adres pocztowy: ul. Jana Brozka 3, pokéj 138, | pietro

Miejscowosé: Krakow Kod pocztowy: 30-347 Panstwo: Polska (PL)
Punkt kontaktowy: Tel.: +48 122691505

Osoba do kontaktéw: Grzegorz Bednarczyk

E-mail: biuro@khk.krakow.pl Faks: +48 122691510

Adresy internetowe: (jezeli dotyczy)

Ogodlny adres instytucji zamawiajgcej/ podmiotu zamawiajgcego: (URL) http://www.khk.krakow.pl
Adres profilu nabywcy: (URL)

Dostep elektroniczny do informacji: (URL)

Elektroniczne sktadanie ofert i wnioskéw o dopuszczenie do udziatu: (URL)

I.2) Rodzaj zamawiajacego:
® Instytucja zamawiajaca O Podmiot zamawiajacy
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Sekcja ll: Przedmiot zamoéwienia

11.1.1) Nazwa nadana zaméwieniu:

Udzielanie gwarancji zaptaty za roboty budowlane w zwigzku z umowg ,Kontrakt nr 1: Budowa Zakitadu
Termicznego Przeksztatcania Odpadéw”

11.1.2) Krétki opis zaméwienia lub zakupu: (podano w pierwotnym ogtoszeniu)

Przedmiotem zaméwienia jest linia gwarancyjna na udzielanie gwarancji zaptaty za roboty budowlane w
rozumieniu art. 6491-6495 ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny (tekst jednolity Dz.U. z 2014 r.,
poz. 121 z pézn. zm.) w formie gwarancji bankowych w zwigzku z umowg ,Kontrakt nr 1: Budowa Zaktadu
Termicznego Przeksztatcania Odpadéw” — w okresie jej obowigzywania i do wysokosci ewentualnego
roszczenia z tytutu wynagrodzenia umownego wynikajgcego z tego Kontraktu oraz robét dodatkowych lub
koniecznych do wykonania tego Kontraktu, zaakceptowanych na piSmie przez Zamawiajgcego, zgodnie z
art. 6493 § 1 kc. Umowa ,Kontrakt nr 1: Budowa Zaktadu Termicznego Przeksztatcania Odpadow” zostata
zawarta pomiedzy Zamawiajgcym a POSCO Construction & Engineering Co., Ltd. 31 pazdziernika 2012 r.

i jest realizowana w ramach projektu ,Program gospodarki odpadami komunalnymi w Krakowie”. Warto$¢
wynagrodzenia okreslona w umowie wynosi 796 921 920 zt brutto. W wyniku postepowania zostanie zawarta
umowa, w ktérej Wykonawca zobowigze sie do udzielania gwarancji bankowych na okreslonych warunkach i w
okreslonym terminie, w przypadku powstania takiej koniecznosci.

11.1.3) Wspoiny Stownik Zaméwien (CPV)

Stownik gtéwny

Stownik uzupetniajacy (jeZeli dotyczy)

Gtéwny przedmiot

66110000
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Sekcja IV: Procedura

IV.1)Rodzaj procedury (podano w pierwotnym ogtoszeniu)
O Otwarta

® Ograniczona

O Ograniczona przyspieszona

O Negocjacyjna

O Negocjacyjna przyspieszona

O Dialog konkurencyjny

O Negocjacyjna z uprzednim ogtoszeniem

O Negocjacyjna bez uprzedniego ogtoszenia

O Negocjacyjna z publikacja ogtoszenia 0 zamoéwieniu
O Negocjacyjna bez publikacji ogtoszenia o zaméwieniu

O Udzielenie zamoéwienia bez uprzedniej publikacji ogtoszenia o zaméwieniu w Dzienniku Urzedowym Unii

Europejskiej

IV.2)Informacje administracyjne

IV.2.1)Numer referencyjny: (podano w pierwotnym ogtoszeniu)

KHK/ZP/PO/1/2014

IV.2.2)Dane referencyjne ogtoszenia w przypadku ogtoszenh przestanych droga elektroniczna:

Pierwotne ogtoszenie przestane przez
® eNotices
O TED eSender

Login: ENOTICES_KHKSA

Dane referencyjne ogtoszenia: 2014-021019 rok i numer dokumentu

IV.2.3)Ogtoszenie, ktérego dotyczy niniejsza publikacja:

Numer ogtoszenia w Dz.U.: z dnia: (dd/mm/rrrr)

IV.2.4)Data wystania pierwotnego ogtoszenia:
13/02/2014 (dd/mm/rrrr)
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Sekcja VI: Informacje uzupetniajace

VI.1) Ogtoszenie dotyczy:
[J Procedury niepetnej

X Sprostowania

[J Informacji dodatkowych

V1.2) Informacje na temat niepetnej procedury udzielenia zaméwienia:

O Postepowanie o udzielenie zamoéwienia zostato przerwane

O Postepowanie o udzielenie zamoéwienia uznano za nieskuteczne
O Zaméwienia nie udzielono

[0 Zaméwienie moze by¢ przedmiotem ponownej publikaciji

VI.3) Informacje do poprawienia lub dodania :

VI1.3.1)
@® Zmiana oryginalnej informacji podanej przez instytucje zamawiajaca

O Publikacja w witrynie TED niezgodna z oryginalng informacija, przekazana przez instytucje zamawiajaca

O Oba przypadki

VI1.3.2)
® W ogloszeniu pierwotnym
O W odpowiedniej dokumentaciji przetargowej
(wiecej informacji w odpowiedniej dokumentacji przetargowej)
O W obu przypadkach
(wiecej informacji w odpowiedniej dokumentacji przetargowej)

V1.3.3) Tekst, ktory nalezy poprawié¢ w pierwotnym ogtoszeniu
Miejsce, w ktérym znajduje sie Zamiast:
zmieniany tekst;

VI.3.4) Daty, kt6re nalezy poprawié¢ w pierwotnym ogtoszeniu
Miejsce, w ktérym znajduja sie Zamiast:

zmieniane daty: 18/03/2014 Godzina: 12:00
IV.3.4) Termin sktadania ofert lub (dd/mmrrrr)

wnioskow o dopuszczenie do udziatu

W postepowaniu:

VI.3.5) Adresy i punkty kontaktowe, ktére nalezy poprawié

VI.3.6) Tekst, ktory nalezy dodaé do pierwotnego ogtoszenia
Miejsce, w ktdrym nalezy dodac tekst: Tekst do dodania:

V1.4) Inne dodatkowe informacje:

VL.5) Data wystania niniejszego ogtoszenia:
14/02/2014 (dd/mm/rrrr) - 1D:2014-021453

Powinno by¢:

Powinno by¢:
28/03/2014 Godzina: 12:00
(dd/mm/rrrr)
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